., Wieso [...] soviel iiber Migration und Rassismus [sprechen], obwohl wir
selbst nicht direkt von den Problemen des Umherirrens und der Abschie-
bung betroffen sind? Unter dem Zeichen der Prekaritit und der Unmog-
lichkeit, iiber unsere Gegenwart und unsere Zukunft zu entscheiden, dringt
der Kapitalismus immer umfassender in unser Leben ein: Daher fiihlen wir
uns im Handeln als Briider und Schwestern jener Ausgebeuteten, die an
den Kiisten und Grenzen [diverser Linder] ankommen.

Angesichts des Gefiihles ausgeraubt zu werden, das Millionen von Indivi-
duen gegeniiber dem Warenimperialismus verspiiren, der sie alle zwingt,
denselben leblosen Traum zu trdumen, ist ein Aufruf zum Dialog und
zur demokratischen Integration unmoglich. Was die legalistischen Anti-
Rassisten auch sagen mogen, es ist zu spt fiir die heuchlerischen Lektionen
biirgerlicher Erziehung. Wenn tiberall Lager aus dem Boden schiessen, in
welche man das Elend verweist [..]; wenn der Ausnamezustand — das heisst,
die juridische Suspension von jeglichem Recht — zur Norm wird,; wenn man
Millionen von menschlichen Wesen in den Reservaten des kapitalistischen
Paradieses wortwdértlich verrotten ldisst; wenn ganze Stadtteile militarisiert
und abgeschirmt werden [...], dann ist es ein geschmackloser Witz iiber
Integration zu sprechen. Unter diesen Zustdinden von Verzweiflung und
Angst, in diesem globalen Biirgerkrieg, gib es nur zwei mogliche Auswege:
Der brudermorderische Konflikt (religios und durch Clans in allen mégli-
chen Varianten), oder der soziale Sturm des Klassenkampfes. *

- Am die
Umherirren
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Ausgehend von ihrem Kontext, entwickelten
einige Anarchisten vor etwa zehn Jahren
die Hypothese, dass einer der breiteren
sozialen Antagonismen in Italien an das
Phinomen der Massenmigration gebunden
sein wird. Aber auch, dass die Angleichung
der Lebensbedingungen der .verschiedenen
unerwiinschten Kinder des Kapitals durch
den technischen Fortschritt in der kapitalis-
tischen Ausbeutung Raum fiir neue gemein-
same Kampfe 6ffnet. Umso wichtiger ist es
also, nicht in die Sackgasse spezialisierter
Kéampfe zu stapfen, sondern diese vielmehr
untereinander zuverkniipfen, wohl wissend,
dass es einem wirklich subversives Projekt
gelingen muss, ausgehend von jedem Punkt,
die Gesamtheit in Frage zu stellen.

Ein solcher Punkt waren in Italien, und auch
in anderen Landern, die Spannungen um das
Thema der Migration und die immer wieder
ausbrechenden Revolten in den Abschiebe-
gefdangnissen. Es entwickelte sich eine
Dynamik, die versuchte, die. /Kategorien
hinter sich zu lassen: Um nicht als blosse
Unterstiitzer mit dem Elend Anderer soli-
darisch' zu sein, sondern als Unerwiinschte
an der Seite von anderen Unerwiinschten
dieses Elend zu bekdmfen. Ein Gedanke, der
zu Zeiten allgemeiner Verwisserung dessen,
was man eine gewisse anarchistische Ethik
nennen konnte, leider allzu selten geworden
ist.

Der Ubersetzer

Ubersetzt aus dem Franzdsischen
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Italienisches Original: Agli erranti

Erschien im Juni 2002 unter “Stranieri
Ovunque “ in Turin.



